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KOZEEDEK
POLITIKAI, TÁRSADALMI És KÖZGAZDASÁGI LAP.

Szerkesztői írod»
éri

kiadóhivatal s
CittNER és LlNGNHR 
Főtér j8. szám alatt, 
hova úgy a lap szelle­
mi illető köz­
lemények, mint az 
előfizetések és 
hirdetés e k bér- 
mentesen küldendők.

Kéziratok nem adat-

M egjelenik hetenkint kétszer: cstttörtökíin és vttsárnap.

A nemzetiségi sajtóból.
(—) A gyulafehérvári kir. törvény­

széknek a „Patitia-tüntetós“ ügyé­
ben hozott Ítélete újra kísért a nemzeti 
sajtóban. A „Tribuna“ július hó 7-iki 
számában egy Gyulafehérvárt keltezett 
levelében értesíti olvasóit,, hogy a m e- 
hadikai vérfürdő napján érkezett 
meg a szomorú hír, hogy a kolozsvári 
kir. ítélő tábla jóváhagyta a gyulafehér­
vári törvényszéknek ez ügyben hozott 
ítéletét, 42 tüntetőt ítélt el. Természe­
tesen a gyulafehérvári levél is jajgat az 
ártatlanul elitéltek szerencsétlen­
sége miatt és az é g b e kiáltó m agyar 
zsarnokság felett és hemzseg e ozikk 
is, mint a Tribuna összes közleményei, 
a magyarellenes téndencziáktól, de uj 
e levélben, hogy igazainak bizonyítására 
a bécsi „Deutsches Yo l ksb 1 atí“-ra 
hivatkozik, mely állítólag márezius hó 
25-iki számában ugyancsak elitéli a, 
magyarok zsarnokságát.

A Tribuna szerint, hogy miként Ítéli 
meg egy g e r m á u f érti a magyar 
törvényszék ez ügybeni eljárását, iga­
zolja. aGyul a fehér várt keltezett 
és a D. Volksblatt márezius 27-iki 
számában megjelent levél, mely szerint:

itt Kurópa közepén történhetett meg. 
hogy nők és gyermekek igazságtalanul 
a vádlottak padjaira kerülhettek és csak 
itt Magyarországon történhetik, liog^ 
noha a politikai tisztviselők és csendőr- 
ség bűnössége kétséget, kizáró módon 
beigazoltatott, ezek mégis büntetlenül 
maradtak. És csakis a zsidó-m agyar 
sajtó elfogultsága hagyhatta ez egész 
ügyet — mely égbe kiáltó igazságtalan­
ság a 42 ártatlanul elitéit 
szemben — tárgy alatlanul, feleinlitet- 
lenül.

A Tribuná-ban közölt levél szerint a 
D. Volksblatt állítólag a fentieket közölte 
márezius hó 27 iki számában. Mi e la­
pot nem olvastuk, de a „Tribuná“-nak 
a D. Volksblatt-ra való hivatkozása ne­
künk gyanúsnak tűnik fel.

Gyanús előttünk, hogy a D. Volks- 
blátt levele Gyulafehérvárt kelt. és azt, 
egy germán, vagy szerintünk német 
férfin irta. Mi, kik Gyűl a fehérvárt és 
viszonyait ismerjük, alig hisszük, hogy 
tél derekán egy n é m e t f é r f i u csak 
azért jött, volna le Becsből, hogy Patitia 
becses hogylétóról tudakozódjék és há­
rom napig a végtárgyalás termében 
hallgassa végig a magyar zsarnokság 
ellen használt, filippikakat. És nagyon

gyanús, hogy a „Tribuna“ levelének 
írója egy jó hosszú negyedévig oly hí­
ven megőrizi a D. Volksblattnak e leve­
lét, mely márezius 27-én látott napvi­
lágot és ebből hű fordítást közöljön jú­
lius 5-én. Mi inkább azt hisszük, hogy 
ugyanott kelt a D. Volksblatt márezius 
27-iki német levele is, ahol tt „Tribuna“ 
julius 5-iki román feljajdulása És is­
merjük e manővert is ; gyakran olvas­
tunk Parisban, Rómában vagy Berlinben 
napvilágot látott és hangzatos franczia, 
olasz, vagy német aláírással diszlő ma­
gyarellenes czikkeket, melyek oláh kéz­
ből Nagy-Szebenben, Brassóban, vagy 
mondjuk — G y u I a f e h é r v a r t Írattak.

És gyanús előttünk, hogy midőn a 
D. Volksblatt elszörnyed azon, hogy itt 
nálunk ártatlanul nők és gyermekek 
vitetnek a vádlottak padjára, természe­
tesnek találja, hogy egy kisasszony po­
litikai tüntetésben vesz részt, egy az 
állam törvényei ellen vétő elítéltnek 
csokrot nyújt, a, férfiak dolgába ártja 
magát, vagy talán Becsben a mindenbe 
orrát beleütő és tüntető kisasszonyt sza­
badon futni hagynák? Mi úgy tudjuk, 
hogy nem ; így tehát, ha tényleg germán 
férfin irta is a levelet, gyulafehérvári 
jóakarói bizonyára elfeledték őt

Anna-bál.
Miről már folyik napok,óta 
Tere-fcre a lomb között,
Miért a lelkes fimlődoktor 
Virradt kor díszbe öltözött,
Miért a sok színes vivággrupp 
Egy-egy kis mcllcsokorrá vál : 
Lezajlik este nagy sikerrel 
Az. Anna-bál, az Anna-bál.

Oly izgalmas most minden fürdő, 
Hatása bármily más legyen :
Akár a szép «ősiében uszunk. 
Akár a vasas cseppeket);
A mellbeteg dehogy köliécsel:
Ki biczeg, most feszítve jár,
Mig lezajlik ma nagy sikerrel 
Az Anna-bál, az Anna-bál.

A kalafier, a, titkos csöndes 
Egész délután skartba jnt,
Labda után csengd kaczajjal 
A tenuis-pályáu ki se fut..
Friss hírekkel az., usplanadeon 
A néni-tracscs is úgy szolgai,
Ha lezajlik ma nagy sikerrel 
Az Anna-bál, az Anna-bál.

A kis szobákban van csak élet 
És kedves össze-viss/.aság,
A toiiottet összehozni 
Kimondhatlan, mi gondot ád.
Átformálják a régi selymet,
Mely igy tavsaugról nyárra száll 
S igy is lezajlik nagy sikerrel 
Az Anna-bál, az Anna-bál.

Csoda módon síkos a parkett 
8 a czigány gyanták emberül.
Sok üdülő kis vérszegény lány,

; Nézd, mint a madár, úgy repül;
Kivel egyezzen szive s lába,
Ifjúra csak mostan talál;
Ezért zajlik le nagy Sikerré!
Az Anna-bál, az Anna-bál.

És a maiivá ílyön fohászt mond,
Szűrésűivé a limómtdot:
Ki elsőt táuczolt Anna-üapjá'ti,
Az a két láb legyen áldott;
S már hajnalban fut dróton a hív 
A papának, s cáttlt ebből áll:
Még egy kis pénzt:.... egv biztos parthie,— 
Az Antift-bAl, az Anna-bál.1

A színész szerelme.
Irta Beksics Gusztáváé.

Volt Londonban egy igen hires művész, 
ki Shakespeare minden hős szerepében ki­
tűnt. Szép, hatalmas férfin, a harminc/, és 
negyven évelt közötti korban. Korrekt ma­
gatartása és ambicziózus művész létére soha­
sem a páholyoknak játszott, hanem azért, 
hogy beleélve magát az ábrázolandó hős 
szerepébe, meghassa az egész közönséget. 
Szegény is volt, mint a templom egere, inert 
az ő jut-alomjátékára csak babérok gyűltek, 
de titkos imádó asszonyok nem gyűjtöttek 
ajándékokat.

Othellót játszván egyszer, amint vérben 
forgó szemekkel rohan Desdemouára, egy 
páholyból női sikolyt hall s utána a szín­
padra repül egy női színházi csokor egy fél 
keztyüvel. O meg sem hajtva magát, foly­
tatja szerepét s csak a függöny legördülte 
után veszi fel a csokrot s a belé akadt ele­
gáns keztvüt.

A viráguk illatánál kedvesebb szag áram­
lott ki a pavfumös keztyübol. Keblére rejtő 
és midőn kitapsolták, önkényt elettül azon 
páholy felé tekintett, ahonnét a sikolyt 
hallá s hűimét a csokor feléje repült. X 
herczegué, ült ott. Egy fejedelmi szépségű, , 
de meghatározatlan korú no, ki egyik kéz-
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arról is informálni, hogy a vádlónak 
padján ülő kisasszonynak milyen szerep 
jutott az egész „P a t i t i a-fé le p uos- 
b a a.“

Végül, ha a kérdéses levél meg is je­
lent a D. Volksblaltban és gyulafehér­
vári német férfin is irta, e levélnek 
czélja nem az volt, hogy a magyarokat 
elítélje, hanem hogy olvasóinak szenzácziós 
olvasmányt nytiltson; — bizonyara a
Tribun» levelezője is tudja, hogy van­
nak, különösen nagy városokban, olyan 
lapok, melyeknek előfizetői körét, azok 
képezik, kik a szenzácziós o I- 
v a s m á n y o k a, t szeretik. Minél több 
akasztás, öngyilkosság, befalazott Ubrik 
Borbála, véres szerencsétlenség és mi­
nél több lövés, vér, halál és ilyeneket 
tartalmazó olvasmány jut napvilágra e 
lapokban, annál kelendőbb a lap is. így 
történt Gyulafehérvárt is; volt lövés, 
szerepelt csendőr és katonaság (és mi­
lyen szépen fest a képen a kakastollas 
csákója, fegyverzett és lövésre készen 
álló zsandár!). Mi természetesebb tehát, 
mint hogy e szenzácziót szívesen föl­
használta a D. Volksblatt, mert biztos volt 
benne, hogy ha reggel a bécsi publi­
kum a kirakatokban olvassa e hangza­
tos czi met: Az oláhok üldözése 
és vérfürdő Gyulafehérvárt, lap­
jából bizonyára pár ezer példánynyal 
több fogy el; de hogy a Tribuna már 
az ily gyenge argumentumokat is fel­
használja. mutalja, hogy kifogyott mál­
maidén valamire való fegyveréből.

Nagyon korán!
Budapest, július 22.

(„P.C.“) Nem lehet az ország minden politikai 
pártját egyforma mértékkel mérni, hanem a

K ö z é r d e k.
legtöbb számára egészen kivételes szabályo­
kat kell statuálni. Ezért nem vethetjük eg - 
formán minden párt szemére u politikai éret­
lenséget és a vigyázatlan vllmmarkodást, 
amit megérdemeltek azzal, hogy valóságos 
választási hadjáratot indítottak az ezred­
éves ünnep tartama alatt.

Az egész országban megindult a válasz­
tási agitáczió. Mindennap tartanak választói 
gyűléseket, az ország lakosságát nem enge­
dik lélekzethez jutni a legnagy 1>!> dolog­
időben és egymás ellen izgatják. Ennek az 
időelőtti es rendkívül korai mozgalomnak az 
összes eredményei lehetetlen, hogy másban 
mutatkozzanak, mint a lakosság kimerülésé­
ben ős a választók közönyében, ami viszont 
a választói jog gyakorlásától való nagyobb 
tartózkodásban lesz észrevehető.

11a itt kizárólag a néppártról lenne szó, 
ékkor egyszerűen arra lehetne szorítkozni, 
hogy tudomásul vennék a kerületszer/ő 
hadjáratokat; hadd cselekedjenek kedvük 
szerint, ezek az emberek addig, amig rendet 
tartanak; a nyugalmat, nem háborgatják, s 
veszedelmesek nem lesznek.

A néppárt tizeiméiben csakis az az egy 
MyUmény sajnos, hogy a többi ellenzéki 
püTtÜHwr is korai választási agitáczióra és 
ezzel a lakosság fellármázására indította. 
Sokkal jobban ismerjük politikai és válasz­
tási viszonyainkat,, hogvsem ne tudnék, hogy 
igen kívánatos, sőt elengedhetetlen szükség 
Magyarország megóvása a hoszadalmas vá­
lasztási láztól és hogy Magyarországon a 
választási mozgalomnak csak betekre, nem 
pedig hónapokra és negyedévekre kellene 
terjednie. Mától számítva még nyolez hóna­
pig tart, a mostani mandátumok érvénye és 
semmi jel sem létezik, amely a képviselő- 
ház korábbi feloszlatása mellett szólna, vagy 
arra csak mutatna. Ezt nagyon jól tudják a 
parlamenti pártok és ezért a, korai agitáczió- 
éi't a szemrehányás nem a néppártnak szól, 
hanem azoknak a pártoknak, melyeknek 
módjukban van kombináczióikat biztosabb 
alapon megtenni, mint a parlamenten kívül 
áll j néppárt tehetné.

60. >zám.

A függetlenségi alapon álló pártok duz­
zadó vitorlákkal vonulnak oly ha réz elé mely 
még ki sem tört. Az ország minden vidékén 
választói gyűléseket és beszédeket tartanak, 
minek csak közvetlen a választások előtt 
lenne értelme Mint Appouvi grófhoz 
közel álló körök jelentik, a legrövidebb idő 
alatt a nemzeti párt is nagy választási a»j_ 
tácziót indít. Ily körülmények közt termé­
szetesen első sorban az ország nyugalma, 
aztán a parlamenti tárgyalások nyugodtsága 
kell, hogy szenvedjen. Ha mindegyik kép­
viselő a parlamentben akarja előadni válasz­
tási beszédét, akkor nagyon természetesen 
parlamenti ülésszak előtt állunk, mely kép­
telen lesz megoldani oly feladatokat,.minők 
a t. Házra várnak. Még ennek a parlament­
nek kell elintéznie a jövő évi költségvetést, 
a büntető perrendtartásról szóló törvényja­
vaslatot és határoznia kell a kiegyezési tár­
gyalások felett. Oly ügyek ezek, melyeket 
nyugodtan, türelemmel, lelkiismeretesen kell 
tárgyalni és amelyeket választási láztól be­
tegen tárgyalás alá venni nem szabad.

Ehhez még báró Bányff y azt a köte­
lező ígéretet tette, hogy az országgyűlés 
nem lesz feloszlatva mandátuma lejárta előtt, 
ha különben tanácskozásra képes maradna. 
Eddig-olé nem volt okuk a képviselőhöz 
politikai pártjainak a miniszterelnök Ígére­
teiben nem bízni és ezúttal sem fognak 
csalódni.

Jogos tehát a szemrehányás, — Írja a 
„Fester Correspoudez“ —- hogy az ellenzék 
lelkiismeretlen bűnt követett el, midőn az 
országot idő előtt fellármázta, és e szemre­
hányás ellen csak egy mentsége van : félelme 
az itj választásoktól.

A n.-enyedi theologia érdekében.
Nagy-Enyed város polgársága folyó évi 

július hó 12-én tartott népgyülésében meg­
bízta volt az elnökséget, hogy a gyűlés ha­
tározatából kifolyólag Alsófeliérvármegye tör­
vényhatósági bizottságát, Nagy-Enyed város 
képviselőtestületét és a Betlilen-iötauoda

tytls és másik keztytitlen kezével tapsolt 
neki. A művész festékén át elpirult.

De haza menve nem gondolt a nőre annyit, 
mint inkább azon sikerre, amelyet elért.

Elmúlt egy hét s ó el is feledte már a 
csokrot, keztvilt s ennek tulajdonosnőjét, 
midőn egy levelet kap. Pompás czimeres 
papíron csak e pár sort, Írja neki a her- 
czegné :

— „Maga vad ember hozza el a kez- 
tyümetl"

Művészünk zavarba jön. Rohan haza. Ki­
keresi a keztyüt felöltözik csinosan és el­
megy a herczegi palotába. Bejelenti magát 
és csakhamar ott áll a félig fekvő, félig ülő 
asszony előtt, ki lorgnonján át bámulja és 
mustrálja öt.

— Haza hoztam a lady keztytljét — 
szólt állva a művész.

— Üljön le, kell is nekem a keztytt! No, 
ne fusson! Azt hiszi, hogy nekem nincs mó­
dom ezer pár keztyüt, ha kell esténként 
eldobnom ? Én önt akartam látni!

— Parancsoljon velem!
— Ali! Pompás! No hát azt parancsolom, 

jöjjön közelebb és tanítson meg engem úgy 
szeretni, mint Othellóban Desdemomlt! Tudja, 
az borzasztó lehet, hogy egy nő, ki oly hű 
és oly forró szerelemmel viseltetik ura iránt, 
ki nem is vérbelije, mert ön szerecsen abban, 
még meg is öleli magát, grandieuse! én

csöngettem volna az ő hülyében! Ön azon­
ban megmagnetizálta őt hőstörténeteivvl, 
hangjával, vad szemeivel! Nos, tegyen kísér­
letet velem. Szeretném, ha úgy be tudna há­
lózni hangjával, hogy féljek öntől, hogy 
szeressem, és szeretném, ha . . .

— Ha végül megfojtanám ? — keidé mo­
solyogva a művész.

S a lady némán intett, hogy „igen.“
Nos, a művész, ő is hitt volt és férfi is ; 

nem kérette sokáig magát és bűvös hangjá­
val addig szavalt a koros, de még kívána­
tos ladynak, mig ez csakugyan megszerette 
öt. Megszerette, mint. régen másokat, majd­
nem úgy, mint kedvem:/, ölebét.

Ha a művész játszott, X. herczegnő ott 
leste egyedül páholyában szavalatát; páholya 
üres volt régi udvarától, mert újabb szeszé­
lyét egész London megtudta s nem akarták 
zavarni.

A művészt, előadás után kocsiján haza­
vitte, megvendégelte, szóval mindketten bol­
dogok voltak, vagy annak képzelték magu­
kat, mi tulajdonképpen egyre megy.

Történt azonban, hogy X. herczeg meg­
jött egy győztes hadjáratból és felesége a 
férj tiszteletére nagy estélyt adott. Már na­
pokkal azelőtt nem volt a színházban. Mű­
vészünket szinésztársai elkezdték boszantani, 
hogy meg van-e hiva X. herczegnő estélyére, 
amely oly fényesnek Ígérkezik ?

Dehogy volt szegény! A valódi, nem a 
színpadi hős jött oda meg, akinek nemcsak 
egy est közönsége, de a haza tapsolt dics- 
teljes hadjáratához. Ott a szegény színész 
nullává törpült. Fájt, égette megaláztatása. 
Oh, kinek játszszék, ha ő nincs itt, az a 
vénülő, de oly hálás dáma, kinek fényes 
szerelme oly izgalomba hozta, ki divatba 
hozta, ki büszkesége volt !

Eljött az estély napja. Hősünk éppen az 
Othellőt játszá. Az X. herczegnó páholya 
üres volt.

Amint a darab véget ért, a művész kol­
légái újra kérdezték, nos elmégy az es­
télyre?

— Megyek! — kiált,á szégyenpirral ha­
zugsága és megaláztatása miatt szegény 
művészünk. Valóban kocsiba ült és oda ment 
a palotába. A szolgák ismerték, bebocsá- 
tották.

Rá sem ismert a mindennap látott palo­
tára. Fényárban úszott, a vendégek éksze­
res díszruhákban, a katonai méltóságok ér­
demjelekkel csak úgy beragyogták a terme­
ket. Legfelül ott ült számtalan udvarhölgyé­
vel X. herczegné, tündéries öltözékben, 
kifestve és legyezve a büszkeségtől is kipi­
rult arczát. Egyszerre maga előtt látja a 
sáppadt nrczu, egyszerű köntösű színészt. 
Majd elájul, de mosolyogni próbál s egész 
hidegséggel azt kérdezi a művésztől :

-
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elöljáróságát kérje i'e), hogy a nagyenyedi 
tlüeologia érdekében a kellő akcziót indítsák 
meg.

Az elnökség meg is felelt ezen inegbiza- 
tásnak és a megjelölt hatóságokhoz a követ­
kező átiratot intézte :

A regi Erdély dicső emlőkit nagy feje­
delme Bethlen (tábor által ezelőtt '267 évvel 
alapított, s az erdélyi rendek hozzájárulásá­
val igazi fejedelmi bőkezűséggel dotált, a 
nagy fejedelem emlékét nevében is fen tartó 
Bethlen-kollégiuin, gyulafehérvári rövid tar­
tózkodása után, onnan az idők viszontagsá­
gai által távozni kőnyszerittctvén, az akkori 
fejedelem Apáti Mihály rendeletéből szinte 
harmadtól századdal ezelőtt varosunkba tette 
át székhelyét, s itt talált magának igazi 
otthont, itt vert tartós, életadó gyökereket. 
Számos emberöltőn keresztül együtt küz­
dött. együtt harczolt a magyarságért, a fel­
világosodásért, a szabadságért, s együtt szen­
vedett mindezekért Nagy-Enyed városával 
Alsófehérvármegye szivével.

A tudományok és műveltség magas nívó­
ján álló tanári kara mindenha igazi hazati- 
sággal vett részt a közügyekben, Nagy- 
Enyed város és Alsúftihérvármegye vezér- 
fertiaival egyesülten, egymást támogatva, buz­
dítva és kiegészítve ; mindenkor számottevő 
tényezője volt Erdély közéletének, s adott 
irányt nem egyszer az egész országrész 
politikájának, vezette mozgalmait.

Viszont épen tanári karának a közélet fér­
fiúival való folytonos együttműködése ered­
ményezte azt, hogy az intézet nem csak ta­
nított, hanem nevelt is. Igaz hazafias, a kor 
igényeinek mindenkor megfelelő felfogást, 
szellemet és érzést oltott tanítványaiba, s 
nevelt belőlük olyan polgárokat az ország­
nak, kik annyi vihar, annyi megpróbáltatás 
között rendületlenül tudtak megállnia a 
haza érdekei mellett.

A Betlilen-kollógiumuak a tanításon kívül a 
közügyek terén is szerzett érdemei nem is 
maradtak megjittalmazatki.mil. Az egész őr- 
szagnak, de különösen a működését közvet­
len közelből szemlélt, Alsófehérvármegyének

— Tisztelt Uram! Minek köszönhetjük 
ezen látogatást ?

Ah I Egyet fordult a művész agya és szive. 
Őrült dühre fakadva neki rontott a herczeg- 
nónek és torkonragadva igy kiáltott :

-- Ma játszok el babám az ötödik felvo­
nást ! Eddig szerető Otliellód valék, most 
halj meg Desdemonám 1

S a herczegnő nem halt meg, hanem mo­
solygott. még akkor is, midőn a környezete 
fuldokolva mentette ki a merénylő kezeiből.

— Meghalsz ! ki álfák, — s a színészt ütöt­
ték, vertek. A herczegnő pedig, ki végre 
szólni tudott, mosolyogva igy kiáltott:

— De hát tapsoljanak hölgyeim! uraim! 
Fogadásomat megnyertem !

— Fogadás?
— Persze, fogadás! Eresszék szabadon 

a szegény művész urat. Én fogadtam vele, 
hogy — az ó játéka Othello ötödik felvo­
násában másokat is rémületbe ejt, amint 
tiesdemonának neki ront s hogy hangjában 
van oly varázs, mely bénává teszi az aka­
raterőt.

És a herczegnő tapsolni kezdett. Persze 
mindnyájan utána! A művész ijedtében meg­
hajtó magát és igy szólt dadogva:

— Oh sok, sok e tisztelet I
. . . S a herczegné mosolyogva gondolta, 

nagyobb, mint az élvezet — volt.

vezető férfiúi mindenkor dédelgető gonddal 
vették körül, féltő szeretettel őrködlek ér­
dekei felett, mozdították elő virágzását, gya­
rapodását, s sokan közülük gazdag alapít­
ványokkal is gyarapították a százados itt 
tartózkodása által immár „N a g y e n y e d i“- 
vé is lett Bethlen-főiskolát.

Ennek »olt köszönhető, hogy oly hosszú 
időn keresztül, mindenkor lépést tartva a 
haladó kor fokozottabb igényeivel, élt, virág­
zott és fónyeslcedett a főiskola városunkban, 
egy időben még magasabbra is emelkedve, 
mint ahogy a nagy fejedelem tervezte volt, 
adván az országrésznek az általános tudo­
mányok tanításán felül nem csak híveik ér­
dekei felett, gondosan őrködő papokat, ha­
nem kitűnő tanárokat, kiváló jogászokat, s 
jeles politikusokat is.

A változott viszonyok, a legújabb korban 
az összes tudományok terén bekövetkezett 
behatóbb, szakszerűbb, még az egyes ágak­
ban is a speeziálizálásra irányuló törekvés 
következtében, e század második felében 
kénytelen volt a főiskola lemondani az 
amúgy is csak az idők folyamán bekövetke­
zett univerzitás-szerűségéről, s egészen áten­
gedni előbb a jogi tudományok tanítását, 
majd a tanférfiak magasabb képzését a Ko­
lozsvárit államilag felállított Tudomány- 
Egyetemnek. Ám azt az alakot, azt a ter­
jedelmet, amelyben magas 1 átkom alapi­
tója megalkotta volt, kezdettől egész a leg­
újabb illőkig szakadatlanul megtartotta. Ki­
fogástalan eredmény nyel oktatta a kebelébe 
még a legújabb időkben is messzeföldről 
összegyűlt ifjúságot az általános tudomá­
nyokra, az elemi iskolákban! tanításra sza­
bályszerűen képesítő tanítóképző intézetet, 
tartott fenn és mindezek betöltéséül „Isten 
igéjének református szolgáit“ erős hitben, 
fel világosodó ttsá glm n és -törhetetlen hazafias 
szellemben nevelve bocsátotta, ki kebeléből 
országrészünk református valid su lakosai 
lelki életének emelésére es minden vallásit 
polgárai közhasznára. Azok a theologus if­
jak, akik o város mindeddig elpusztithatlan, 
sohasem gyengült magyar szellemű társadal­
mában nőttek fel, elszakíthatatlan szálakkal 
voltak ös szefüzve Enyed közszellemével, 
s a legfélreesőbb vármegye legelrejetettebb 
falvacskáiban is mindig erős támaszai voltak 
a magyarságnak.

És a Bethlen-kollégium abban az alakban, 
a melyben a nagy fejedelem alapította, ab­
ban a terjedelemben, a melyben máig fenn­
állott, amint eddig kifogástalanul teljesítette, 
úgy ma is és ezután is kifogástalanul képes 
volna kitűzött czéiját betölteni, amint ezt a 
nagyérdemű elöljáróság bölcsen tudja. 
Nem a kollégiumi alapok és jövedelmek elég­
telensége a kor fokozottabb igényeinek meg­
felelhetni, nem az alkalmas tanerőknek a 
kollégium kebelében! működéstől vonakodása, 
hanem az épen a kollégium érdekeinek is- 
tápolására, emelésére, a felügyeleti és fel­
sőbb intézkedési hatáskörrel felruházott ha­
tóság szükkeblüsége az, ami lehetetlenné 
akarja tenni azt, hogy a Bethlen-kollégium 
a maga egészében fennállhasson, s az alapí­
tója által kitűzött, czéiját egészben meg­
valósíthassa.

A kifürkészhetlen utakkal biró isteni aka­
rat gyors egymásutánban szólitá el a kollé­
gium theologiai akadémiájának kiváló taná­
rait. Az erdélyi egyházkerület Igazgató-ta­
nácsa megragadta az alkalmat arra, hogy az 
általa a legújabb időben alkotott kolozsvári 
theologiai fakultás előnyére az enyedi aka­
démiát a tanári állások rendes betöltésének

felfüggesztése által süllődévé tegye. Ám a 
régi intézetnek vonzereje még úgy is na­
gyobb volt, mit látva az Igazgató-tanács, bár 
még úgy év elolt ünnepélyes igeretet lett 
arra, hogy a Bethlen-kollégium theologiai 
akadémiáját működésében akadályozni nem 
akarja: a folyó lni 7-én megtartott egyház- 
kerületi közgyűlésén megszavaztatta annak 
beszüntetését.

Ezen határozattal az egyházkerület! köz­
gyűlés megtámadta a Betlilen-főiskobi inte­
gritását, s hogy a sérelem még nagyobb le­
gyen, már is — es pedig nem illetéktelen 
helyekről — hangok emelkednek, melyek 
a főiskola alapjai ellen nemsokára bekövet­
kezendő támadásokat sejtetnek.

A több százados együttlél, szenvedés és 
dicsőségteljes küzdelem által e város szere­
tett, testvérévé, díszévé és büszkeségévé vált 
intézetre mért csapás fájdalmas sérelem vá­
rosunkra nézve is. Összeforrtunk, egyek let­
tünk, társadalmunk számottevő tényezőjévé 
vált a theologiai akadémia tanáraival, nö­
vendékeivel. Együtt működtek, harczoltak 
ők velünk a fegyveres küzdelmek ková­
ban. További együtt működésre, együtt küz­
désre számítottunk most és ezutánra is, a 
mikor már nem vagyonúnkat a rabló táma­
dások, s intézményeinket a fegyveres pusz­
tításuk, hanem magyarságunkat, nemzeti mi­
volt,unkát keil megoltalmaznunk a nemzeti­
ségeknek az utolsó évtizedben mind erőseb­
ben fellépett,, a terjedő kultúra által adott, 
eszközökkel folytatott, hol nvilt, hol alat­
tomos támadásaival szemben. Kitéve ép úgy, 
mint a régebbi időben, ma is a magyarság 
szélén, Balázsfalva közvetlen közelében, 
mintegy védbástyául a körül fekvő idegen 
ajkú és törekvésű lakosság lassú, de foly­
tonos ostromának, ha gyengítetünk épen 
azon oldalról is, honnan inkább támogatást 
várhattunk, ha belső támadások is, a város 
kebelében fennálló intézetek életerejének 
gyengítésével sorvasztják ellenálló képessé­
günket : kétséges, vájjon lesz-e erőnk he­
lyünket azzal a törlietetlenséggél megállani, 
feladatunkat azzal az eredménynyel megol­
dani, a melylyel azt eddig tennünk Isten se­
gedelmével nemzetünk, imádott hazánk javára 
oly sok viszontagság közepeit sikerült.

Ezért emeljük fel szavunkat mi, Nagy- 
Enyed városnak vallás-felekezeti különbség 
nélkül a város védelmében két, századdal 
ezelőtt, hősies halált szenvedett kollégiumi 
deákok síremlékénél népgyülésbeu összegyűlt 
polgárai, s bízva az igaz ügy diadalában, 
m'mién ez ügyben illetékes tényezőnek meg­
ígérve a magunk részéről a leglelkesebb és 
őszintébb támogatást, azon kérelemmel for­
dulunk

nemes Alsófehérvármegye tekintetes tör­
vényhatósági bizottságához, melynek sorai­
ban ott. ülnek azok, kiknek őseik, s kik 
maguk is a Bethlen-kollégiumuak és a vá­
rosnak mindenkor lelkes támogatói, igaz 
védelmezői valónak;

nemes Nagy-Enyed város tekintetes kép­
viselőtestületéhez, mely első sorban hivatott 
a város érdekeinek védelmére, s nézeteink, 
óhajaink és akaratunk képviseletére;

a Bethlen-kollégium nagyérdemű elöljáró­
ságához, mely fontos hivatása és felelőssége 
tudatában eddig is oly kitartó buzgalommal 
folytatta nemes harczát az intézet érdeké­
ben, hogy nekie ezért mi is köszönettel 
tai tozunk:

tegyen meg a maga hatáskörében minden 
lehetőt arra, hogy a főiskola, városunk s 
szeretett hazánk hasznára és javára a Beth-
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len-kollégium a maga sértetlen egészeben 
működhessék, töl illesse he czéljilt ezentúl is, 
s az erdélyi református egyházkerületi köz­
gyűlés által beszüntetni határozott theolo- 
giai akadémiájának ajtai újból megnyittat­
ván, az Isten igéjének méltó szolgái váro­
sunkban ismét képoztethessenek.

Nagy-Enved város polgárainak nevében 
ezeknek 1896. évi július 12-én tartott nóp- 
gy üléséből.

Török Dániel. Gyarmathy Ernő,
a népgyülés elnöke. a népgyülés jegyzője.

Felhívás.
A mi büszkeségünk, a szépséges kiállítás, 

amely ország-világ hucsujáró helye, egy ez­
redév haladásáról ád hűségesen számot.

Meglátjuk n keretében, hogy a magyar 
művészet virágában áll, hogy a magyar tu­
dományosság elérte az európai színvonalat 
és gyönyörsóg látnunk, hogy föllendült <a 
honi termelésnek minden ágazata.

A magántisztviselők, ez a számra nézve 
nagy, szellemre nézve előkelő testület, szin­
tén kivették részüket a nemzet nagy mun­
kájában.

És ha talán azonközben, hogy legjobb le- 
hetségük szerint szolgálták a kenyéradó 
uraikat, magukra nem igen gondoltak, a 
maguk helyzetével nem igen vetettek szá­
mot: mostan itt, a nagy alkalom, hogy kö­
rülnézzenek a maguk portáján.

Ha föl akarják ismerni közös bajaikat, 
előbb egymásra kell, hogy találjanak.

Más országokban a magántisztviselők kö­
zött régóta megvan az összetartozás érzésé­
nek az aranykapcsolata.

Mi magyar magántisztviselők nein tettünk 
kísérletet arra nézve, hogy egymáshoz kö­
zeledjünk.

Az. ezredév nagy ünnepe, mely a haza 
polgárait mind közelebb fűzi egymáshoz, 
megadja nekünk is az alkalmat a talál­
kozóra.

A kereskedelmi minisztériumnak és az 
ezredéves kiállítás támogatásával folyó évi 
augusztus hó 9-én, vasárnap d. e. megtart­
juk a M a g á n t i s z t v i s e I ő k 0 r s z á g o s 
Ko n g resszusá t a kiállítás ünnepélyek 
csarnokában.

A kongresszusra már is szép számmal va­
gyunk résztvevők és a kartársak körében, 
ahol közöltük, mindenütt visszhangot keltett 
a kongresszus eszméje.

A kongresszusnak a következő a tárgy- 
sorozata :

1. Dr. Neuman Annin országgyűlési kép­
viselő a kereskedelmi törvény 55.—60. sza­
kaszainak, amely a kereskedelmi alkalma­
zottakra vonatkozik, czélszerii megváltoztatá­
sáról értekezik.

2. Rózsa Mihály, a magyar aszfalt-részvény­
társaság irodafőnöke, a magántisztviselők 
nyugdíj- ügy érői beszél.

3. Kreutzer lápót kereskedelmi akadé­
miai tanár az országos szövetség eszméjé­
vel foglalkozik.

4. Dr. Schack Béla kereskedelmi akadé­
miai tanár a szakoktatás kérdéséről tart 
előadást.

5. Bálint Dezső, a „ Magántisztviselők 
Lapja“ szerkesztőjének előadói javaslata a 
vasárnapi munkaszünetről szóló törvény 
megváltoztatásáról.

6. Spiegl Ödön ismerteti az adóreform­
javaslatnak a magántisztviselőket érdeklő 
fejezetét.

Ugv véljük, hogy az itt részletezett pro­
gramul kereteben kiterjeszkedhetünk miud-

____ Közérde k.__________

ama kérdésekre, melyeknek reánk nézve 
jelentőségük van.

Az ezredéves kiállítás igazgatósága az 
ünnepélyek csarnokát bocsátja a kiállítás te­
rületén a kongresszus rendelkezésére.

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur 
ő nagyméllósága pedig hozzánk intézett le­
irata értelmében a kővetkező kedvezmények­
ben részesíti a kongresszus tagjait:

1. A kongresszus minden tagjának — a 
rendező-bizottság révén — rendelkezésére 
bocsát 5 kiállítási belépőjegyből álló füze­
tet 2 frt 50 kr helyett: 1 forintért.

2. A kongresszus tagjainak — ugyancsak 
a rendező-bizottság révén — a magyar kir. 
államvasutak részéről 14 napi érvény nyel 
biró igazolványokat szolgáltat ki, amelyek 
alapján a kongresszus tagjai a magyar kir. 
államvasutak és a kezelésük alatt álló vas­
utak vonalain I-ső osztályon II-od osztályú 
jegygyei, Il-od osztályon 111-ad osztályú 
jegygvel és III-ad osztályon Il-od osztályú 
íéljegygyel utazhatnak.

Intézkedtünk arra nézve, hogy a kon­
gresszus tagjait jól és olcsón elszállásoljuk.

Megtettük a lépéseket az iránt, hogy a 
kiállítás igazgatósága és a millenniumi uta­
zási ellátási vállalat különös figyelmében 
részesítse a kongresszus tagjait.

Nagy bizottságot terveztünk, melynek az 
a czéija, hogy kartársainkat, akik a kon­
gresszusra felr,indulnak, kísérje és minden­
képpen útbaigazítsa.

Nemkülönben gondoskodunk arról is, hogy 
a kongresszus tagjai a főváros színházai­
ban és mulatóhelyein messzemenő kedvez­
ményekben részesüljenek.

A főváros két jónevü társasköre: a Pénz­
intézeti Tisztviselők Országos Egyesülete 
és a Malomhivatalnokok Egyesülete, szívesen 
látja vendégekül kartácsainkat, akik a kon­
gresszusra feljönnek.

A rendező-bizottság egyébként részletes 
ünnepi programinot fog megállapítani és a 
kongresszus tagjainak 1 forinton bocsátja 
rendelkezésére a tagsági jelvényeit ; a be­
folyó összeg a szervezés költségeinek fede­
zésére szolgál.

A felsorolt kedvezményekben a kongresz- 
szusi tag neje is részesül.

Ennyiben előadtuk volna programmját a 
Magán! isztviselők Országos Kongresszusának, 
amely bizonyára nem fog nyomtalanul el­
tűnni a. magántisztviselők életében, ha kar- 
társaink, akik el vannak szórva az ország 
vidékein, mindannyian reszt vesznek benne, 
hogy bizonyítékát adják az egyttvétartozás 
érzetének.

Úgy hiszszük, nincsen szükség ékes sza­
vakra, amelyek a részvételre buzdítsanak. 
A magántisztviselők e kongresszus híján is 
megtekintenék a kiállítást. Most pedig, hogy 
e kongresszus tömérdek kedvezményt bizto­
sit nekik és egyesíti őket egy alkalmon, 
amilyen ritkán kínálkozik, a kiállítást akkor 
fogják megtekinteni, amikor a kongresszusra 
feljönnek.

Ez a kongresszus valóban frigye lesz a 
kellemesnek a hasznossal és aki magántiszt­
viselő szükségét, érzi annak, hogy kezet 
szorítson kartársaival, aki tudja, hogy ke­
zeink, ha összefogjuk őket, egy uj és jobb 
sorsnak vetik meg alapját: az a magántiszt­
viselők első országos kongresszusáról nem 
fog elmaradni 1

A Magántisztviselők Országos Kongresszusá­
nak végrehajtó bizottsága nevében:

60. szám.

Dr. Kovács Gyula,
elnök.

Gerö Már,
jegyző.

O. N. Sz.
Ez a három hetit, melyet ezúttal czikkünk 

fölé irtunk, csak kevesek előtt ismeretes 
eddigelé, de szilárd meggyőződésünk, hogy 
rövid idő múltán át fognak azok menni a 
köztudatba, s széles e hazában mindenütt, 
ahol csak megismerik a bennük rejlő értel­
met, osztatlan lelkesedés támad a nyomában.

Az „Országos Nemzeti Szövet­
ség“ kezdőbetűi ezek. Amikor a múlt év 
vége felé megalakult, vázlatosan megemlé­
keztünk czéljairól is, melyek azonban akkor 
még nem voltak teljesen kiforrva. Alapsza­
bályait a azóta belügyminiszter megerősítette, 
sőt a szövetség rendkívül figyelemre méltó 
munkásságot fejtett ki.

Mivel egyrészt mi is teljes erőnkből igye­
kezünk az 0. N. Sz. ezé íjainak megvalósítá­
sát elősegíteni: másrészt, pedig, mivel szám­
talan oldalról intéztek már kérdéseket, hoz­
zánk, időszerűnek tartjuk bővebben megem­
lékezni e szövetségről.

Az 0. N. Sz. czéija: „Emberséges és haza­
fias gondolkodást és érzést terjesztő, uapi- 
és pártpolitikától, vallás-, nemzetiségi és 
osztály különbségtől független szervezet ut­
ján, közremunkálni a társadalmi egységet és 
rendet zavaró okoknak és ezek hatásainak 
megszüntetésében.“ (2. §.)

E tömör mondatban kifejezett óriási fel­
adatot az igazgatóság kebeléből alakult tár­
sadalmi, munkásügyi és nemze­
tiségi szakosztályok végzik el, melyeknek 
tervei és határozatai felett aztán az igaz­
gatóság teljes ülése dönt véglegesen.

Hogy rövid fennállása daczára mily nagy 
arányé munkásságot fejtett ki az 0, N. Sz., 
leginkább kitűnt a szövetség legfelsőbb igaz­
gatási fórumának, a szövetségtanácsnak 
most. tartott ülésén előterjesztett jelentésé­
ből. Ez ülés a képviselőhöz egyik bizottsági 
termében folyt le Péclty Tamás elnöklete 
alatt. Jelen voltak még ezen az illésen: 
Báné József, Bai tlia Miklós orsz. képviselők, 
Barthos Andor dr., Bélavári Burghardt Kon­
rad főrendiházi tag, Buciikor Károly dr. 
egyetemi tanár, Choriu Ferenc/, orsz. képv. 
Déry Gyula szerkesztő, Gaál Jenő műegye­
temi tanár, Leövey Sándor min. tanácsos, 
Mátok Béla ügyvéd, Mezei Mór, Nagy Sán­
dor dr. orsz. képviselők, Pacholek György 
tanár, Svastich Benő v. főispán stb. stb.

Miután Péchy Tamás az ülést megnyi­
totta, B o c b k or Károly dr., mintáz igaz­
gatóság elnöke beszámolta az igazgatóság 
eddigi működéséről. Eszerint a tavaly meg­
tartót!. nemzetiségi kongresszus feltűnést 
keltő meggyengítése, midőn az 0. N. Sz. 
által i n c z i t á 1 t ni á s i k n e ni z e t i- 
s é g i gyűlés tilt a le ózó e 11 e n i r a- 
tot adott. ki. Még nagyobb hatású volt a 
szövetség egy másik ténykedése, íiielylyel a 
nemzetközi sz o c z i á l i st á le áll t a k 
terv e z e 11 m i 11 e n n i u m i m u n k á s- 
s z t r a j k o t a k a il á 1 y o z t a m e g. A szö­
vetség azonban még tovább ment, mert czél - 
tudatos munkássággal, s karöltve a hazafias 
demokrata munkáspárttal, s i ke r ü 11 neki 
szétro h b a n t a n i a n e m z e t. k ö z i s z o- 
cziálisták eddig összetartó tá­
borát, sőt ezután sem lankadva, tagjai ál­
tal, igy Dóri Gyula. Barthos Andor dr., Szi­
lt óra Zoltán stb., felolvasásokat tartott a. 
munkás körökben és kaszinókban. A millen­
nium megünneplésére körlevélben hívta fel 
a vidéki munkás és egyéb egyleteket. Meg­
vetette alapját a in u n k ás r o k k a n t- 
ház n a k, s ugyancsak lépéseket tett mun­
káskönyvtárak felállítására. Hódolattal és

• ■
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köszönettel emlékezett meg ő felsége a 
király magas érdeklődése e. 300 
1 o v i n t. o s alapítvány á v ö 1. Végül lel­
kes szavakkal méltatta a szövetség legújabb 
nagy akczióját,, mély a b elfúl d i i p a r n a k 
ni e g v ó d e 1 m e z é s v e és fellő iiilitő- 
s é r e i r it n y u 1.

A szövetség munkásságának csak e váz­
latosan odavetett képéből is kitűnik, hogy 
milyen hatalmas és az egész nemzetre ki­
ható, nagyfontosságu csapáson halad e kul- 
tuv- egyesület. Meg vagyunk róla győződve, 
hogy hazafias közönségünk lelkesedéssel fog 
az „Országos Nemzeti Szövetség“ zászlója 
körül csoportosulni, s akkor e zászlóra irt 
eszmék és czélok — melyek eminens nem­
zeti érdekeink — diadalra fognak jutni*

Katona Béla.

Levelezés.
Magyar-Igen, 1896. július 19. 

Megyénkben hetenkint kétszer megjelenő 
g minden szép és nemes dolgot felkaroló és 
előmozdító becses lapjában egv kis helyet 
szorítani kérek a Magyar-Igen és vidéke 
közönségét nagyban érdeklő toronyóra ügyé­
ben és alábbi soraim bevenni kérem.

Még május havában a millenniumi hála­
ndó istentisztelet után megtartott rendkí­
vüli ev. ref. egyházi közgyűlés alkalmával 
Csuka Domokos szeretett főszoigabiránk in­
dítványára az 1848. évben lerombolt ma­
gyarigent ev. ref. toronyórának ez év nya­
rán leendő feláilithatása és a költségek be­
szerezhet ése végett a gyűlés tagjai között, 
aláírási iv köröztetett, melyen a főszolgabíró 
ur. dr. Dobozy Vilmos, Bartók Dénes és Ba­
logh Dezső urak 10—10 Írttal és több je­
len voltak 1 — 5 írttal magukat alá is je­
gyeztek s egyúttal kimondták, hogy a még 
hiányzó összegért mulatságok rendezendők. 
Meg is rendeltetett, az 560 forintos torony­
óra Budapestről 150 forint előleg beküldése 
mellett s igy 3 hót múlva meglesz az, ami­
nek czóljaira a már nem fillokszeramenles 
hegyaljai fő - és székvárosban folyó év és hó 
12-én Bartók Dénes elnöksége alatt, meg­
alakult s a meghívókon megnevezve volt 
rendezőség nyári táuczvigalmat rendezett.

Az aranyos meghívók kibocsátása után, 
aranyos reményekkel eltelten, a jó siker 
iránt, fáradoztak a m.-igeni és sárdi rende­
zők ; helyből és a vidékről, nemkülönben 
Gyulafehérvárról aranyos ígéreteket tellek 
az eljövetelre, de sajnos, mert 12-én ara­
nyos idő és aranyos napsugár nem volt, ha­
nem igen: nagy esőzés. A költséges, nagy 
munkával előállított, s még csak néhány dí­
szítést, váró tanezhely iséget már a déli 
órákban a hosszan tartó esőzés miatt olt 
kellett hagyni, s a már addig megérkezett 
vidéki vendégek kedvéért is, zárt, helyiség­
ben. az ev. ref. iskola termében kelletett 
megtartani a tánczvigalmat, amelyre min­
den remény veszteség és csúf idő daczára is 
nagyon szép számmal jelentek meg a to­
ronyóra ügyét pártolók ős tánezolni vágyók. 
A jelen volt szép leányok névsorát habár 
nem is sikerült túljegyeznem, de annyit 
megjegyeztem, hogy az összes meghívott, m.- 
igeni szép és jó tánczu leányok ott voltak 
és a legjobb kedvvel, habár kis helyen is, 
lej tették a gyulafehérvári első zenekar 
hangjai mellett a nagyszámban jelen volt 
fiatalsággal a táuczot.

* Az „Országos Nemzeti Szövetség' (Budapest, 
Akáczfa-utcza 32.) levelező-lapon nyilvánított keretemre 
bárkinek megküldi alapszabályait.

Az esős idő miatti kétszeres és tetemes 
költség daczára mégis 30 fit 50 kr tiszta 
jövedelem fordít látott a toronyóra-alap ja 
vára. Ezen jövedelem eléréséért, fogadják a 
rendezőség hálás köszönetét: első sorban is 
a M ül tize tök és jegyeiket megváltók, nem­
különben főtisztelendő Sánta János m.-igeni 
róni. katli. plébános, aki 5 fit, Kovács Jó­
zsef 2 fit és Mészáros Károly 75 krajezár 
költségtérítést el nem fogadták, hanem azt 
az alap javára Íratták. Fogadják a rendezők 
fáradozásukért és buzgólkodásukért épp úgy, 
mint az összes résztvevők lelkes pártolá­
sukért a hálás köszönetét s legyenek azon 
reményben, hogy a hegyaljai intelligens kö­
zönség által e hó 26-án ugyancsak a to­
ronyóra-alap javára rendezendő tánezviga- 
lom alkalmával a szép idő is meglesz, mert 
a már kibocsátott meghívókon fel van tün­
tetve a tán nem sajtóhibából eredő „Jó idő­
ről gondoskodva van“ mondat s ez, ami fő­
dolog, tán meg is lesz.

Felülfizetni szívesek voltak :
Sttkösd Gerő 2 írt 50 kit, Bartók Dénesné, 

Balogh Dezső, Danbravszky Gyula (Sárd) 
és Korhuly Elemér V50— V50 irtot, Benkö 
Márton (Vajásd), Csuka Domokos, dr. Dobozy 
Vilmos, Deutsch Mátyás, Jánky Lajos és N. 
N. 1 — 1 irtot. Balogh Ödön (Czelna), Bartha 
József, Bereczki Sándor (Sárd), Darvas Al­
bert, Dávid N. (Gy.-fehérvár), Freudl Gyula, 
Földvári Lajos (Bodonkut), özv. Fogarassy 
Fereuczuö, Halmai István (Gyulafehérvár), 
Kovács Róza (Torda), Klein Mór (Krakkó), 
Ludvig Gyula (Gyulafehérvár), Kelemen Sán­
dor, Kiss Elek (Tövis), Mészáros Károly, 
Pavelka János, Sükösd Ferencz (Iíocsárd), 
Selmeczy Arthur, Sipos Elek né (Gyulafehér­
vár), Szőke Mihály, ifj. Tóth Miklós (Nagy- 
Enyed), Tatár Miklós, Vadady László (Sárd), 
Vajmi Istvánná (Bonczhida) és Winkler fő­
hadnagy (Gyulafehérvár) 50—50 krt, Török 
Albert. 40 krt, Bene József 30 krt, Butvka 
K. Lajos és Bordi) Lajos 20—20 krt.

Jegyeiket megváltani szívesek voltak:
Szász. József főszolgabíró (N.-Enyed) 5 írt­

tal, Balogh Vilmos (Budapest), Kiss Bálint 
és Molnár Lajos 2—2 írttal, Kozma Gyula 
(Sárd) 1 fit 50 krral, Csávássy József, Flo- 
reszku Miklós, Hermann Eszter, Jakab Károly, 
Jakab Gábor (Benedek), József Jenő, József 
Leopold, Kosa Ignác/., Körner Mór, Medren. 
János, Metes Mózes (Krakkó), Papp Antal 
(Boros-Bocsárd), Seres Etele és Betekuj 
Áron (Benedek) 1—1 írttal, Maxim János 
50 krral.

A jegyek szívélyes elárusitásáért fogadja 
a köszönetét Jánky Lajos gyógyszerész ur, 
Andrej Szilviusz., Korhuly Elemér, Kelemen 
Sándor, Selmeczy Arthur és Mészáros Ká­
roly.

A tekintetes szerkesztő urnák maradok 
alázatos tisztelettel.
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Vegyes hírek.
_ Változás az anyakönyvi fel­

ügyelői kerületben. A belügyminiszter 
— mint értesülünk — a nngyenyedi anya­
könyvi felügyelői kerületben változtatást 
hozott be, amennyiben az eddig a iingy­
en védi kerülethez tartozott Nagy-Szeben 
vármegyét a dévai anyakönyvi kerülethez, 
KiskUküllő vármegyét pedig a nagyenyedi 
kerülethez csatolta.

— Nagy-Bnyed város képviselete
folyó hó 24-én gyűlést tartott, melyen be­
mutatták a város gyönyörű szép bimderiális 
zászlóját, melyen az ősi czinier remek him-

zésben látható. Elhatározta a képviselet a 
Szilit-féle apuhidi erdők megvásárlását, s 
megbízta a tanácsot, hogy a Szent király­
ul cza rendezése végett egyes kisajátítandó 
ócska telkek megszerzése és a börtön- 
helyiségül szolgáló roskadozó házak kiépí­
tése iránt tegyen előterjesztést.— A „Láto­
gatók Lapja“ szerkesztőségének megkeresése 
folytán 200 pld. szavaztatott meg oly felté­
tel alatt, hogy bizonyos számú, a város ér­
dekes pontjairól felvett kép kliséjét a vá­
ros monográfiája számára a vállalat teljesen 
használható állapotban átadja. — Számos 
iparos folyamodván az országos kiállításon 
való megjelenés végett segélyért., a kép­
viselet valamennyit részben egész, rész­
ben fél segélyben részesíti vagyoni helyze­
tűkhez mérten.

— Az aratás vége felé jár. Gazdáink 
általában jó közép termést takarítanak be. 
Északosabb helyeken is középtermés van.
A szőlő igen szép termést mutat; elég saj­
nos, hogy a tilloxera-pusztítás mind sűrűb­
ben jelentkezik. Gyümölcs közül alma mu­
tatkozik; körte, szilva kevés lesz. Nyári 
baraczk apró, de elegendő termett.

— Moretti L. Rezső, a „Budapesti Lá­
togatók Lapja“ munkatársa, festőművész és 
aroz,kép-festő, több napja városunkban idő­
zik, hogy lapja részére a város érdekesebb 
részeiről fénykép-felvételeket készítsen.

— Fürdői látványosság. Ifj. Tornai 
Pál városi fiatal úszómester ez év augusztus 
2-án a városi uszodában különféle, a mai kor­
nak megfelelő mutatványokat fog a fenti 
nap délutánján a nagy közönségnek bemu­
tatni. Már a tavaly megtartott bemutatása 
dicséretére volt a fiatal úszómesternek, s 
van reményünk, hogy ez évben még bővebb 
programmal lép a közönség elé. Mint érte­
sülünk, program ínjába fel van véve egy 
ugrás 15 méter magasságból teljes ruházat­
tal, és búvárkodás több perc/.ig a viz alatt.

— A kolozsvári kereskedelmi és 
iparkamara arra kívánja figyelmeztetni 
az érdekelteket, hogy Münchenben 1898- 
ban nemzetközi erőfejlesztő- és munkagép- 
kiállítás lesz, amelyet az uralkodó herczeg 
pártfogása mellett az ottani általános ipar­
egyesület rendez. Megnyílik június 11-én s 
bezárul október 11-én. A bejelentéseknek 
1897. márczius 1-ig kell történni. Részlete­
sebb felvilágosításokat nyújt a kereskedelmi 
és iparkamara irodája a hivatalos órákban.

— Egy reformátor nő sorsa. Az 
amerikai Cousins Phoebet, a női jogoknak 
ismert, harezosát, alaposan kigyógyitóttá vi- 
lágjavitú ábrándjaiból maga a világ. A re­
formátor nő valósággal koldusbotra jutott és 
most senki sem akar törődni vele. Egy le­
vélben, melyet egy harátnéjáliuz intézett, 
aki neki 5 dollárt, küldött, következőleg ir 
az egyesült Államok egykor oly nagyon ün­
nepelt, ideálistája: Bukásomnak morálja, 
mint. annyiaké, akik életükét a. reform há­
látlan munkájának Szentelték, nézetem sze­
rint ebben áll: Ne pazaroljátok erőtöket 
arra. hogy a világot, reformáljátok, mert ez 
nem akar reforniáltatni. A küzdelmek ide­
jében nézzetek egy kikötő után, hogy egy 
békés otthon édes biztonságára tegyetek 
szert. Hagyjátok a világot magára, mert ez 
szükség idején nem fog gondoskodni rólatok.

— Bicziklizés és villámcsapás. Kra­
mer, német mérnök, azt állítja, hogy a ke­
rékpározás zivatarok idején veszedelmes. Er­
dős vidéken zivataros időben is lehet foly­
tatni a kerékpározást, mert ott nincs ve­
szély, de sik földön és víz mentén ajánlatos
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felbe.-zakit.ini az utat. A kerékpáros fek­
tető Ív gépi t a földre as igyekezzék meg­
húzódni valahol az égilulbovu elöl. A veszti­
deiem onnan ered, hogy a kerékpáros a gép 
gumi-abroncsa által a földiül elszigetelve lé­
vén, süritőt képez a villamosság számára, a 
gép fém-alkatrészei pedig vonzák magukhoz 
a villamosságot.

— Markoviié Lajos ékszerüzletében a 
hirdetett okszer- és óra-kiftrusitás folyó hó 
20-ikán megkezdődött. Sokan vannak, kik 
úgy vélekednek, hogy ezen hirdetés a köny- 
nyen hivő közönség megtévesztésére szolgál, 
de volt alkalmunk moggyöződni, hogy a hir­
detés valóságon alapszik és tényleg nagyon 
olcsón vásárolhatók mindenféle ékszerek.

Meteorologiai jelentés julius 22-töl jul. 25-ig.

Kilátás: Száraz, meleg, legfönnebb helyi zivatar.

* A légnyomás tenger színére van átszámítva. — 
Hö 0". fokokban. Szél iránya: ISI --észak, S dél, 
E = kelet, W nyugat. Szél erőssége - 1 — 10-ig. 
Bonität foka 1—10-ig. Csapadék mennyisége milli­
méterekben értendő, ® eső, * hó, ▲ jég 
V dara.

Apróságok.
Torkosság.

Szegény Kolompár Máté beteg, nagyon 
beteg. Az ágyából nézi, amint felesége a 
tűzhely körül fog’alatoskodik.

— Mit főzöl ? — kérdi nyöszörögve.
- Töltött, káposztát - felel az asszony 

sírva.
A haldokló arcza kiderül egy pillanatra:

Adj belőle, — szól — hadd lakjam 
jól belőle, aztán nem bánom, meghalok.

Az asszony szemrehányó hangon szól:
- Ne légy torkos, Máté, kell a káposzta 

a torodra.

Aki hangosan gondolkozott.
A boldogult körösi lelkésznek volt, egy 

feles szántója, Solti uram, kinek az volt a 
természete, hogy hu valamit gondolt, azt el 
is mondta, anélkül, hogy ezt tudta volna.

Egyszer bemegy a paphoz Sold uram.
— Na, tiszteletes uram, a gabona föl van 

már szórva, tessék kijönni osztozni.
— Nem megyek én ki, Solti uram, sok 

dolgom van. Ossza el igazságosan s hozza 
be az én részemet. De meg ne csaljon, mert 
ott lesz az Isten!

Soki uram mentében elgondolkodott s 
amit gondolt, el is mondá fennszóval:

— Ott lehet az Isten, csak a pap ne le­
gyen ott.

— Álljon meg csalt, Soki urain, mégis 
kimegyek, mórt Soki uram rosszat gondolt.

Solti uram csaknem sóbálványnyá vált, 
midim a pap elmondd, mit gondolt.

— Igaz biz az, uram, de honnan tetszik 
azt tudni?

— Onnan, Soki uram, hogy az Isten nem 
hagyja el a maga szolgáját.

Nap Óra
Lég­

nyomás Hó
700+ ||

Szél 
iránya 
és erős­

sége

Boru­
lni

rX
H

ő

Hő
max.

Napi
min.

7 II ! - -

22 2 58 1 +30-7 NE, 2 — +32'1 +18 7

9 58-5 +22-4 - 2 -

7 59 4 +23-0 SE, 0 -

23 2 57-5 +27-7 W, 7e 2-2 +30-3 +16 0

9 60-6 ti8 6 W, 0 ~

—

;V 4. 1 7 60-6 +20-8 1 _ '

24 2 586 tSl.O E, 4 - +32-6 +16-5

9 604 +21-6 SW„ 3 —

7 61’5 +2V2 N \V„ 3 -

25 2 -

Közgazdaság.
Mezőgazdasági szemelvények.
A kert talajának gondos megmivelése 

első és lényeges kellék ahhoz, hogy a 
konyha-kert állandóan is jövedelmezzen egy­
úttal. A kert talaja őszszel jó mélyen fül- 
ásaudó, és legalább minden harmadik év­
ben megtrágyázandú. Tavaszszal trágya alá 
forgatandó, a talaj pedig gondosan elgereb- 
lyéleudő, hogy a fiatal növények (rászólt) az 
első fejlődésükbe/, szükségeltető tápanyagok­
hoz gyorsan jussanak. A gyümölcsfák tövei 
— lehetőleg őszszel is — körül ásandólt 
tányér alakban, hogy a fának szükségeltető 
levegő, nedvesség stb. könnyebben és gyor­
san férjenek a fák gyökereihez. A gyümölcs­
fák tő-trágyázása lehetőleg kerülendőleg­
jobb a fa koronájának sugár-irányában trá­
gyázni, vagyis a gyümölcsfa tövétől bizo­
nyos távolságban alkalmazni a trágyázást, 
mivel a gyökerek által igy a trágya egyen­
letesebben szivatik fel. Gyakorlati tapaszta­
latok bizonyítják, hogy azon kert, amelynek 
talaja jó mivelősben szokott részesülni, á 1- 
1 a u d óah jó termést produkál; a jő, főleg 
pedig korai terményeket haszonnal lehet 
értékesíteni.

Kisebb vagy nagyobb fajta sertést 
tenyésszünk ? E kéedésben Curtis, az is­
mert. amerikai gazdasági Író, újabban a kö­
vetkezőleg nyilatkozott: „Nagyobb gyomor­
ral kezdik az életet, tehát nagyobb emésztő 
és asszimiláló képességgel; szóval hatalma­
sabb gépek, mint a kicsinyek, tehát a na­
gyobb fajta sertéssel nagyobb eredményt is 
lehet elérni. A négyfajta sertés, midőn egy 
éves, oly nehéz, mint. kot kisebb, pedig sok­
kal kevesebb takarmányt fogyaszt el, mint 
a két kicsi együtt."

A hamu, mint szőlő-trágya. Akinek 
diága mű-trágyára nem telik és másnemű 
1 ragya felett sem rendelkezik, gyűjtse össze 
a tüzelésnél hátra maradó fahamut, keverje 
össze egy kevés finom lazafölddel és hasz­
nálja fel szőlötrágyázásra. A hamu sok 
kálit és foszfort tartalmaz, tehát oly táp­
anyagokat, amelyek iránt a szőlő igénynyel 
bir. Eme kevés fáradság bőven vissza tő­
iül a szőlő nagyobb terméstöbbletében.

A korom mint trágya rég ismert 
dolog, de hogy sok kertészete a külföldön a 
kot om alkalmazásának köszöni növényei 
szép zöld kiné.esét és tenyészetének buja­
ságát, azt már kevesebben ismerik, pedig 
az a gyümölcsfák termékenységére is kitűnő 
hatással van, csakhogy nem szabad azt erő­
sen alkalmaznunk, hanem egy kiló koromra 
legalább 12 kiló vizet kell vennünk; azon­
kívül feloldása is egy kissé nehéz. Legjob­
ban sikerül, ha a kormot forró lúggal önt­
jük le, s ezuán megfelelő vizet öntünk 
hozzá.

A földi bolha ellen a francziu kerté­
szek az elvetendő konyakerti magvakat el­
vetés előtt kén virággal keverik össze s azt 
állítják, hogy a kén a földben feloldódik és 
a gőzök, melyeket ez alkalommal kifejt, a 
földi bolhát elűzik, azonkívül pedig még a 
növény gyors növekedését is lényegesen 
előmozdítják. Eme eljárást ajánljuk kerté­
szeink figyelmébe. Egyszerű és olcsó dolog, 
az eljárást pedig egy értelmesebb munkás 
is végrehajthatja.

Sz. V.

Piaczi árak.
Nag -Kuyed, 1896. julius 23 

Búza logjolib , . . 100 kilogramm 7-50
„ középszerű . . „ „ 7

Kétszeres legjobb . . „ „ 7
,. középszerű . „ „ g'50

Rozs legjobb . . . „ „ 5 50
„ középszerű . . „ „ 5-_

Zab legjobb ... 100 kilogramm 550
„ középszerű ,, „ 5 50

Kukorlcza (tengeri) . „ „ g,_
Burgonya ..... ,, 2-—
Széna legjobb . egy szekér 5-50—5.50
Szalma legjobb . . „ „ 2.__
Bikkfa 1 köbm. keresztrakás nélkül, 1 m. hosszú 3'50
Cserfa 1 „ , „ 1 „ „ 320
Tölgyfa 1 , „ „ 1 „ ,. 3-50
Faszén kemény . . egy hektoliter 170
Mnrhnlius 1 kilogramm —-36
Sertéshús . . . . „ „ —44
Szalonna „ „ 64—76
Disznózsír . . „ „ —90
Vöröshagyma . „ „ —-jo
Fokhagyma . . „ „ — 10
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Csarnok.

Mademoiselle „Stella.“
— Elbeszél is. —

Irta: Pakots József.
A kis grisette, mint egy ravasz czicza, 

hízelegve kúszott az ölembe és lázas, szen­
vedélytől lihegő hangon suttogta:

— Ha tudnád, micsoda ttiz az, ami az 
ereimben vibrál, ha képes volnál . . . Eh, 
hideg, jégszikla vagy! Te csúnya, te rossz ...

Boszankodva bontakoztam ki a puha, per­
zselő karok közül. Untatott ez a meg nem 
szűnő szentimeutálizmus, mely olyan furcsán 
hangzott ennek az elveszett leánynak élve­
teg ajkain.

Méla 11 kolikusan sóhaj lőtt.
— Ugy-e, valid be, hogy meguntál, hogy 

nem szeretsz többé, vagy inkább hogy nem 
is szerettél soha! — zokogta keservesen.

Hallgattam. Siránkozása mód felett inge­
relte idegeimet, de őszintén szólva, nem 
mertem összeszidui. Ismertem érzékeny ter­
mészetét, sajátságosait szubtilis lényét s 
féltein, hogy hideg szavaimmal még igen 
súlyos sebet ejtek a különös leány szivén.

Komor tekintetet vetettem rá.
Amint felét lehajtói ta, selymes haja arany- 

köd gyanánt omlott könnyázott arczába s az 
ablakon beáradó novemberi halvány napfény 
hízelegve simogatta végig a csillogó főt. 
Olykor-olykor a fuldokló zokogástól megre­
megtek 11 hajhullámok s felvillanó fényük 
elkápráztatta a szememet.

Szegény kis Stelláin! Kezdtem őszintén 
sajnálni. Hogy gondolhattam én azt, hogy 
az a kis, igénytelen leány, akit csupa sze­
szélyből ínagamhoz emeltem, hogy legyen 
valaki, akin haragomat naponta kiöntlies- 
sem, az ő mimóza szivével oly határtalan 
szerelemre képes ? Ah, s én még mily ke­
gyetlen, mily önző vagyok. Szeretném le­
rázni magamról, mert az a változatlanul 
szenvedélyes, odaadó szerelem a megszo­
kás egyhangúságával hat érzékeimre . . .



Eli. ki kell engesztelnem n kicsiket, jóvá 
kell tennem hibámat!

E kegyteljes elhatározásommal közeledtem 
hozzá, amidőn hirtelen fölrettent. Dnczosau 
vetette föl gyönyörű fejét, tűig leborult, sze­
meiből a gyűlölet sugárzott, felém,

— Meguntál, ugy-e? S most el akarsz 
dobni magadtól, mint egy elhasznált ruha­
darabot. mint a ezigarettát szokás, amidőn 
már végig élveztétek; bevetitek az ut sa­
tuba és rátapostok, hiszen már . . . Eh! 
Utálatos vagy !

— De Stella!
— Hallgass! Vagy talán nincs igazam'? 

Mi ? Nem vagytok érdemesek rá talán, hogy 
igy nevezzelek? Eh, ne komvdiázz! Hiszen 
csak ki kel! menned az ulczára, száz és 
száz hason lő nyomorult teremtést fogsz látni, 
mint éti! Nem fog-e gyötörni a lelkiisme­
ret, ha látod ama szegény női romokat, kik 
a ti ocsmányságotok áldozatai ? Ugye-e, 
nem ?

Szavait kétségbeesett mimikával kísérte, 
bájos arc/.át sötét pir lepte el. mig haragos 
homlokán kidagadtak a finom, leélt erek.

— Ni, ni! Benned egy drámai hősnő ve­
szett el — kiáltottam föl meglepetten, egy­
úttal a komoly kitörésnek kedélyes fordu­
latot igyekezvén adni.

— Igen? — kérdezte gúnyosait s szúró 
tekintetét zavart szemeimbe mélyeszette. — 
Nos, jó, hiszen úgy is mindnyájan egy-egy 
tragédiáját jtUsz.uk el az életnek.

— Hanem a ti tragédiátok mind egy­
forma — jegyzem meg önlcényteleu guny- 
nyal.

— Igen, egyforma, mert ti is egyformán 
rosszlelkilek, kegyetlenek, szívtelenek vagy­
tok.

Elcsendesült. Talán beszélni sem tudott 
volna, annyira elrekedt a heves kiabálástól.

Feszes csend állott he. Felhasználtam a 
kedvező alkalmat és zajtalanul távoztam. A 
puha szőnyegek felfogták lépteim neszét s 
szerencsésen elmenekültem saját, otthonom­
ból. ügy gondoltam, hogy mire visszatérek, 
csillapulni fog s minden scena mellőzésével 
szakíthatok vele.

De csalódtam. Visszatértemkor már nem 
találtam lakásomban a kis Stellát. Az én 
tüneményszerü „csillagom“ lefutott garszon- 
lakásom egéről. Magam sem értem hogyan, 
de úgy éreztem, hogy örökre. Valami üres 
sötétség foglalta a helyét, mely belopőzott 
a szivembe s nyomában mintha nagy ür tá­
madt volna, melyet azonban betöltött csak­
hamar egy másik kevésbbé érzékeny, ka- 
czagó leánynak karcsú alakja . . .

II.
A „Pompadour asszony“ czimü uj Ope­

rette úgy a zenevilágban, mint a szüléiét 
terén óriási feltűnést keltett. A darab érzék- 
csiklandó zenéje egy jól ismert frnnezia 
kompozitörnek tollából eredt, a librettója 
szintén egy kiváló franczia Írói egyéniség 
müve. Az Operette kezdte bejárni az egész 
Európát, vele azonban egy nevet is szár­
nyaira vett a hir. Egy bámulatos jelensé­
gét, egy fiatal művésznőét, kit közönsége­
sen csak madamoiselle „Stelládnak nevez­
tek. A hir szerint a művésznő, ki Pompa­
dour marquise szerepében oly fenomenális 
alakítást nyújt, hogy fölötte áll az eddigi 
legkiválóbb művésznőknek, magyar szárma­
zású. Hanem mást nem is tudtak róla, múlt­
ját a chablonos sűrű homály fedte.

A fővárosban nagy extasist keltett a hir, 
hogy a darabnak magyar színpadon való

(iO szitui.

bemutatása alkalmával a czimszervpel maga 
Mademoiselle Stella fogja játszani.

A fővárosi lapok hosszú hasábokban éne­
kelték meg a művésznő ragyogó talentumát, 
szépségét, szemeinek gyűjtő (tizét, (persze 
külföldi lapok nyomán) csak életadótokat 
nem közölt egyik sem.

Végre megjött. A hivlapirók és művészek 
fehér kamóüás, fekete fvakkes serege ott 
várta a keleti pálya-udvarnál, gyönyörű 
csokrot nyújtván át a művész honleánynak, * 1 

III.
A függöny felgördült. A színtéren a tuille- 

j'iák kertjében álmodozva sétált a ragyogó 
szépségű Pompadour marquise.

A látcsövek ezrei szegződtek a színpad­
nak; illatos virágozol) repült a franczia ki­
rályok világhírű kertjébe . . .

A művésznő észvesztő niosolylyal fogadta 
a honfiak impozáns hódolat-nyílváuulását.

Bennem megfagyott a vér . . . Ugv rém­
lett, mintha e mosoly sugárfénye gondta­
lan múltam ködéből sugároznék elő, mintha 
e diadéntes tőt, ez ábrándos arezot láttam 
volna valaha. De hol? De hol? . . .

És fölmerült emlékemben egy csitai leány­
nak siró-kaczagó képe, égy kellemes, álom­
szerű idyll — — ---

Szegény kis Stellám, te eltaposott, kis 
mimozavirág!

Eh, őrült, képtelen gondolat!
Ami ezután következett, az egy zavaros 

tündérálomnak tetszett. Mikor künn voltam 
újból a hűvös nyári éjszakában, megrohan­
tak emlékeim, szemeim előtt elborult, min­
den. Mellettem nyüzsgő emberár tolongott, 
fényes fogatok robogtak el, nem hallottam 
semmit.

S mintha a csillogó villanylángok egy-egy 
fénypontjai lettek volna az emlékezetnek, 
melyek bevilágítanak a múlt homályába, 
lelkem kezdett kibontakozni a feledékeny- 
ség ködéből s az a meggyőződés érlelődött 
meg bennem, hogy Mademoiselle Stella 
senki más, mint az én egykori érzékeny 
kis Stellám.

(Vége következik)

Közérdek.

Szerkesztőség :
Dr itt A ti Y A Rt KÁROLY. TÖRÖK BERTALAN.

Kiadók : Cirner és Lingner.
Cirner és Lingner könyvnyomdája, Nagy-Enyeden.
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Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t-cz. 

102 §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy az ab- 
rudbányai hir. járásbíróság 117-1896 számú végzése 
által abrudbányai dr. Pop Lóri néz .ügyvéd által képvi­
selt Auraria takarékpénztár javára abrudfalvi Broz 
Alajos és társ ellen 684 frt tőke, ennek 1896. évi jut. 
hó 17. napjától számítandó 6% kamatai és eddig össze­
sen 68 frt 06 kr perköltség követelés erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 895. ™ 
foglalt és 301 frt 60 krra becsült, a foglalási jegyző­
könyv 8, 31 — 37, 40 -45, 46 a, 47 b tételszámok alatt 
1 gőzkazán, 5 rész a Dalia, 1 rész a kárpin dreifal- 
tigkeit la Vnrter, 1 rész a verespataki Vurlyez, 1 rész 
a Mnyeluoz, 1 rész a Zorobabel nevii bányában, 1 
arany pecsétnyomó gyűrű, 2 női bunda, 1 fekete frakk,
1 aziirke nadrág. 4 női szoknya. 15 üveg ugorka és 7 
üveg paradicsomból álló ingósigok nyilvános árverés 
utján eladatnak. ,

Mely árverésnek az abrudbanyai kir. jarasbirosag 
idézett sz. kiküldetést rendelő végzése folytán a hely­
színén, vagyis alperes lakásán Abrudfalván leendő esz­
közlésére 1896 augusztus hő 4-lk napjának délelőtt 
10 órája határidőül kitüzelik és ahhoz a venni szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. 
I- ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek beosáron 
alul is eladalni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételara az 1881. évi 
LX t-oz 108. §-ban megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő. Végül felhivatnak mindazok, kik az 
elárverezendő ingóságok vételárából a végrehajtató köve­
telését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, * meny­
nyiben részükre a foglalás korábban eszközöltetett volna 
és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem ttinik el­
sőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt

kiküldöttnek vagy Írásban beadni, avagy pedig szóval 
bejelenteni tartoznak

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság táb­
láján kifüggesztését követő naptól száinitlatik 

Kelt Abrudbányáli, 1896. július hó 12. napjait.

Szabó Lajos,
780 1 — 1 kir. bírósági végrehajtó.

7 üUImi.
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Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t-ez. 

102. K-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy az 
abrudb'tuyai kir járásbíróság 608—1890, számú vég­
zése által topán falvi dr. Josim uinrlop iig véd által 
képviselt felsővidrai Gombos Josif javára btte.um- 
eeefbfli Dános Aurel ellett ()00 frt tőke ennek 1895. 
évi január hó 8. napjától számítandó 6% kamatai és 
eddig összesen 94 frt 25 kr perköltség követelés ere­
jéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
89h. " ,. foglalt es 1883 frt 50 krra becsült, a fogla­
lási jegyzőkönyv j-iöl 33 tételéig J pej mén és 2 paripa, 
1 fedetlen kocsi, 6 boglya széna és több nemű külön­
böző házibutorai és IÓ0 láda aranyos zttz órczkőből 
álló ingóságok nyilvános árverés utján fiadéinak.

Mely árverésnek az abrudbányai kir járásbíróság 
idézett sz. kiküldetést rendelő végzése folytan a hely­
színén, vagyis alperes lakásán Buesum-Cserbtui leendő 
eszközlésére 1896-lk év augusztus hó 1-sit nap­
jának délelőtt 10 órája határidőül kiltizetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árveré­
sen az 1881. évi LX. r.-cz. 107. §-a értelmében a leg­
többet Ígérőnek lecsaron alul is eladalni fognak.

Az. elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t,-cz 108. §-bati megállapított f«ltéjel-k szerint 
lesz kifizetendő. Végül (elhivatnak mindazok, kik az 
elárverezendő ingóságok vételárából a végrehajtató 
követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a 
mennyiben részükre foglalás korábban eszközöltetett 
volna és ez a végrehajtóéi jegyzőkönyvből ki nem tűnik, 
elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alól­
irt kiküldöttnek vagy Írásban beadni, avagy pedig 
szóval bejelenteni tartoznak

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság táb­
láján kifüggesztését követő naptól számittatik.

Kelt Abrudbányáli, 1896-ik évi julius hó 9. napján.

779 1-1
Szabó Lajos,

kir. bírósági végrehajtó.

m-

Van szerencsém becses tu­
domására adni, hogy ujonan 
berendezett

cserépkályha
és mindennemű

használati edény é

W

gyártását, megnyitom.
Elvállalok cserépkályha átra­

kását és tisztítását jutányos ár 
mellett.

Kérve a mélyen tisztelt kö­
zönség becses pártfogását, ma­
radok mély tisztelettel ,

Binder Kiss Károly, =
kályhás. «

(Yárszeg-utcza J01. szám.) i--
*
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S KOMMER:

{Metropole szálloda)
• Budapest, Kerepesi ut 58. sz. a. •
• a villamos vasút é» a lóvasút, vala- •
• mint a központi pályaudvar és két •
• színház közvetlen közelében, újon- •
• nan berendezett, a kor követel- •
• ményeinek minden tekintetben meg- •

felelő szálloda, 120 vendégszobá- • 
val, felhúzó gép, villany-világítás • 
és gőzfűtéssel az összes hélyisé- | 
gekben. $

Szoba-árak: 2 írttól feljebb, bele­
értve fűtés, világítás és kiszolgálás, 
miért is külön felszámítások nem 
eszközöltetnek.
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8. oldal.

Sz. 24326-96. IV.

Hirdetmény.
Alulirt m. kir. Pénzügy igazgatóság 

ezennel közhírré teszi, hogy lehetőleg 
a jelenlegi hivatali helyisége közelében 
egy másik hivatali helyiségül szolgá­
landó három, esetleg négy szobás 
lakásra van szüksége.

Felkéretnek ennélfogva mindazok, kik 
alkalmas lakást bérbe adni hajlandók, 
hogy ezen m. kir. Pénzügy igazgatóság 
főnökével feltételeiket szóval vagy írás­
ban 14 nap alatt tudatni szíveskedjenek.

M. kir. pénzügy igazgatóság.
Nagy-Enyeden, 1896. julius 23-án
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Sz. 2202-896. kg.

Hirdetmény.
Alulírott városi tanács ezennel köz­

hírré teszi, hogy a város tulajdonát ké­
pező javadalmak 1897. évi január 1-től 
3 egymásután következő évre 1896. óv 
augusztus hó 16-án árverés utján ha­
szonbérbe ki fognak adatni.

1. A piaczi vásár- és szemétvám, 
kikiáltási ár 8144 frt 38 kr.

2. Városi bor, sör, must és szesz­
fogyasztási adó, kikiáltási ár 3000 frt

3. A vadászati jog, kikiáltási ár 13 
frt 01 kr

4. A kornatórki kaszáló, kikiáltási ár 
20 frt 01 kr.

5. Az 578^-670. hr. sz. porondos 
hely, kikiáltási ár 1 frt.

6. Az Almasán-íéle hid melletti gyü- 
mölesárulási hely, kikiáltási ár 0 frt.

7. A vágóhíd és vásáronként! hus- 
árulási hely, kikiáltási ár 402 frt 10 kr.

8. A régi mészárszék és vágóit ki­
épülőt, kikiáltási ár 52 frt 10 kr.

Az árverési feltételek a, városi tanács 
iktató hivatalában a hivatalos órák alatt 
bármikor betekinthetek.

Fenti bérletekre. Írásbeli ajánlatok is 
elfogadtatnak, melyek 1896, évi aug. 
hó 25-ig a városi tanácshoz benyúj­
tandók.

Úgy árverezni óhajtók, valamint aján­
lattevők tartoznak az árverés megkez­
dése előtt, illetve ajánlatukhoz a kikiál­
tási ár 10%-át. bánatpénzül letenni.

. Abrtidbátiyán, 1896. évi július hő 
145 -áii.
* A városi tanács.
• -R9{y ■ ’<■ >. -
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rási orvosi állomás üresedésbe jővén, 
ezen 500 frt évi fizetés és 150 frt üli 
átalány nyal javadalmazott állásra ezen­
nel pályázatot hirdetek és felhívom mind­
azokat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, 
miszerint életkorukat, családi állapotu­
kat, eddigi működésüket, továbbá az 
1883. évi 1. t.-cz. 9-ik §-ban előirt el­
méleti képzettségüket és a nagyméltó- 
ságu m. kir. belügyminiszter urnák

60. szám

1893 évi 80099 számú szabályrende­
lete szerinti tiszti orvosi vizsgálat sike­
res letételét igazoló okmányaikkal fel­
szerelt pályázati kérvényüket hozzám
folyó évi augusztus hó 30 ig terjesz- 
szók be.

Alsófehérvamegye aIispánjátói. 
Nagy-Enyeden, 1896. julius ho 16.

Zeyk Dániel,
773 2-3 főispán.

* -yarn iiedfstnuisf nvbutm vumsv:
©©©©© ©©©©©
I • Sftiyh'd slsl : 88%

b|. o;>4 896. főisp. .tiint ' a

Pályázati hirdófnithty.id
*I

. #
■á S.1- '

jA koriuánvza,tómra bízott Alsófeliér -
varmegye kisenyedi járásában. Koncza*
sí*lu#lw*w suy ugdi kutatás v Wy tán,já# 7

VÉDJEGY.

A zalathnai kénkovaiid ipar r. t,

Brassói kénsav- és műtrágyagyára §
|j|||

ajánl; mindennemű száraz és könnyen szórható szuper-foszfátot, ä 
répa-, szőlő- és árpatrágyát, Thomas-salaklisztet, chili- ^ 
salétromot, kénsavas ammoniákot és minden egyéb mű- || 
trágyát szavatolt béltartalommal. £

Fölvilágositásokkal és részletes árjegyzékkel szívesen szolgál Q
a gyárvezetőség Brassón, valamint 0

a központi iroda " g
BUDAPEST, IV., Becsi-utcza 5. szaru. ő $

•

40000korona^ a ^400001^ 40000 korona f A marosujvári

I Takarékpénztár Részvénytársaság I alaptőke.alaptőke.

6 Marosujvárt, Király-uicza 21 szám (Szentpél erv-ház) ^
7 alatti üzlethelyiségében kedden és pénteken d. e. 11—1 óráig j. 

elfogad betéteket betéti könyvecskék ellenében 5Vs%-al; 'ff
Á a 10% tőkekamat-adót az intézet fizeti. Á
V Kölcsönöket ad: jelzálogra, kezességre, váltókra, érték- dr 
SS papírokra mérsékelt kamatláb mellett. /Ä
7 Maros-Újvári, 1896. június ho. 750 9—10 f

>■< ytz igazgatóság, ist®®®®« fa
alaptőke,. ^ ^ S | alaptőke.

Ékszerek és órák olcsó eladása!
Fölhalmozott raktárom megapasztása,: czéljából hatóságilag 

Jl engedélyezett

itást
rendezők, a i ,.-

Eladásra kerülnek nagy ménnyisegben a ráktifron lévő arany, 
ezüst ékszerek és dísztárgyak; férfi és női zsebórák, inga és ^ 
fali órák stb. stb.

Készpénzfizetés mellett feltűnő ydcsó árak.
Nagy-Enyed, 1 S!)(i. .julius Ti>Ztél(>tfel
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